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SAFETY INFORMATIONS!

Before first use
In the interest of your safety and to ensure the correct 
use, before installing and first using the appliance, read 
this user manual carefully, including its hints and 
warnings. To avoid unnecessary mistakes and 
accidents, it is important  to ensure that all people 
using the appliance are thoroughly familiar with its 
operation and safety features. Save these instructions 
and make sure that they remain with the 
appliance if it is moved or sold, so that everyone 
using it through its life will be properly informed on 
appliance use and safety. For the safety of life and 
property keep the precautions of these user's 
instructions as the manufacturer is not 
responsible for damages caused by omission. 

Children and vulnerable people safety 

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given 
super vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the 
hazards involved.

- Children aged from 3 to 8 to years are allowed to 
load and unload this appliance.
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- Children should be supervised to ensure that they 
do not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children unless they are aged from 8 
years and above and supervised.

- Keep all packaging wellaway from children. There is
risk of suffocation. 

- If you are discarding the appliance pull the plug out 
of the socket, cut the connection cable (as 
close to the appliance as you can) and remove 
the door to prevent playing children to suffer 
electric shock or to close themselves into it.

- If these appliance featuring magnetic door seals 
is to replace an older appliance having a spring 
lock (latch) on the door or lid, be sure to make that 
sprig lack unusable before you discard the old 
appliance. This will prevent it from becoming a 
death trap for a child. 

General safety 

   WARNING! Keep ventilation openings, in the 
appliance enclosure or in the built (in structure, clear 
of obstruction. 
    WARNING! Do not use mechanical devices or other 
means to accelerate the defrosting process, 
other than those recommended by the 
manufacturer.  

 WARNING! Do not damage the refrigerant circuit. 
    WARNING! Do  not   use     other      electrical 
appliances  such as ice cream makers  inside  of 
refrigerating appliances, unless they are approved for 
this purpose by the manufacture. 
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    WARNING! Do not touch the light bulb if it has 
been on for a long period of the time could be very hot.  

  WARNING! When positioning the appliance, ensure 
the supply cord is not trapped or damaged. 

    WARNING! Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power suppliers at the rear of the 
appliance.  

1.Do not store explosive substance such as aerosol cans 
with a flammable propellant in this appliance.
2.The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within 
the refrigerant circuit of the appliance, a natural gas 
with a high level of environmental compatibility, which 
is nevertheless flammable.
3. During transportation and installation of the 

appliance, be cerain that none of the components of 
the relevant circuit become damaged.

- Avoid open flames and sources of ignition
- Thoroughly ventilate the room in which the 

appliance is situated
4. It is dangerous to alter the specifications or modify 
this product in any way. Any damage to the cord may 
cause a short circuit, fire and/or electric shock.
5.This appliance is intended to be used in house hold 
and similar applications such as: 

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments
- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type of environments 
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- bed and breakfast type of environments
- catering and similar non-retail applications 

WARNING! Any electrical componentsplug, power 
cord,   compressor and etc.must be replaced by a 
certified service agent or qualified service personnel. 

     WARNING! The light bulb supplied with this 
appliance is a “special use lamp bulb” usable only 
with the appliance supplied. This “special use lamp” is 
not usable for domestic lighting. 
- Power cord must not be lengthened
- Make sure that the power plug is not squashed

or damaged by the back of the appliance.
A squashed or damaged power plug may overheat 
and cause a fire.

- Make sure that you can come to the mains plug of the
appliance.

- Do not pull the mains cable
- If the power plug socket is loose, do not insert the

power plug. There is a risk of electric shock or fire.
- You must not operate the appliance without the 

lamp.
- This appliance is heavy.Care should be taken when 

moving it.
- Do not remove not touch items from the

freezer compartment if your hands are damp/
wet, as this could cause skin abrasions or frost/
freezer burns.

- Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight. 
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- Do                                                           not put hot on the plastic parts in the appliance.
- Do not place food products directly against the rear wall
- Frozen food must not be refrozen once it has been
thawed out.
- Store pre packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture, s instructions
-Appliance, s manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to. Refer 
to relevant instructions.
- Do not  place  carbonated  of  fizzy  drinks  in  the 
freezer compartment as it creates pressure on the
container, which may cause it to explode, resulting in 
damage to the appliance.
- Ice lollies can cause frost burns if consumed straight
from the appliance.
- To avoid contamination of food, please respect the
following instructions
- Opening the door for long periods can cause a

significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.
- Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.
- Clean water tanks if they  have  not  been  used for
48h; flush the water system connected  to  a  water
supply if water has not been drawn for 5 days.
- Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.
- Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing pre-

Daily use 
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frozen food, storing or making ice-cream and 
making ice cubes. 
- One-, two- and three - star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable for the 
freezing of fresh food)
- If the appliance is left empty for long periods, switch 
off, defrost, clean, dry and leave the door open to
prevent mount developing within the appliance.
Care and cleaning 
- Before maintenance, switch off the appliance and

disconnect the mains plug from the mains socket.
- Do not clean the appliance with metal objects.
- Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper.
- Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain. If the drain 
is blocked, water will collect in te bottom of the 
appliance. 
Installation
Important! For electrical connection carefully follow the 
instructions given in specific paragraphs.
-Unpack the appliance and check if there are damages on 
it. Do not   connect the appliance if it is damaged.
Report possible damages immediately to the place you
bought it. In that case retain packing.
-It is advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow back in 
the compressor.
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- Adequate  air  circulation  should  be  around  the
appliance, lacking this  leads to overheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.
-Wherever possible the spacers of the product should
be against a wall to avoid touching or catching warm
parts (compressor, condenser) to prevent possible 
burn.
The appliance must not be located close to radiators
or cookers.
Make sure that the mains plug is accessible after
the installation of the appliance.

Service
- Any electrical work  required to do the  servicing 
of the appliance should be carried out by a 
qualified electrician or competent person.

- This product must be serviced by an
authorized Service center, and only genuine spare 
parts must be used.
Energy saving 
-Don't put hot food in the appliance
-Don't pack food close together as this prevents air-
circulating
-Make sure food don't touch the back of the 
compartment(s)
-If electricity goes off, don't open the door (s)
-Don't open the door (s) frequently
-Don't keep the door (s) open for too long time
-Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures
- All accessories, such as drawers, shelves balconies,

should be kept there for lower energy consumption.
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PRODUCT DESCRIPTON

NOTE: To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves,drawers on 
their original position as the illustration above.
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INSTALLATION 

Space Requirement 

Keep enough space of door open. 

Levelling the unit 

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. 
If the unit is not level, the doors and magnetic seal 
alignments will not be covered properly. 

S
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Lengthen   Shorten
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A 
B 
C 
D min= 0
E min=50
F 
G 
H 

550
580
850

1100
1130

F 

L 135°



Reverse door
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Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unit is unplugged and empty.
To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid 
so that it will not slip during the door reversing process.
All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.
Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.
It s better that 2 people handle the unit during assembly

1. Remove two screws at rear side of top cover.

2. Remove top cover and thermostat knob, then place it aside.

3. Unscrew top hinge and then remove door and place it on a soft pad to
avoid scratch.

4. Unscrew bottom hinge. Then remove the adjustable feet from both
side.

unscrew
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Installation

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class 
indicated on the rating plate of the appliance:
For refrigerating appliances with climate class:
—extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures  
ranging from 10 °C to 32 °C (SN);
—temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 
16 °C to 32 °C (N);
—subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging  
from 16 °C to 38 °C (ST);
—tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16  
°C to 43 °C (T);

50

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.
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Storing frozen food
When first starting-up or after a period out of use before putting the product in the compartment let the 
appliance run at least 2 hours on the higher settings.
Important!  In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the 
value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be 
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).
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Troubleshooting 
Caution! Before troubleshooting , disconnect the power supply. Only a qualified electrician of  competent 
person must do the troubleshooting that is not in this manual.
Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation). 
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13.Nemojte vaditi i dirati namirnice u zamrzivaču vlažnim 
mokrim rrukama jer to može izazvati abrazije kože ili 
ozebline.
14.Postolje, ladice,vrata itd.nemojte koristiti za stajanje ili
podupiranje.
15.Jednom odmrznute namirnice ne smiju se ponovno 
zamrzavati. 
16.Nemojte konzumirati sladoled  ili kocke    leda izravno
iz zamrzivača jer to može izazvati ozebline na ustima.
17.Kako biste izbjegli padanje predmeta i ozljede ili 
oštećenja uređaja nemojte pretrpavati police u vratima ili 
ladice
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OPIS PROIZVODA

Napomena: Zbog  modificiranja naših proizvoda, Vaš hladnjak može se neznatno razlikovati od 
ovdje prikazanog, ali funkcije i način korištenja su isti. 

Da biste postigli najbolju energetsku učinkovitost ovog proizvoda, postavite sve police 
i ladice na njihov izvorni položaj kao gornja ilustracija.
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INSTALACIJA 
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A 
B 
C 
D min= 0
E min=50
F 
G 
H 

550
580
850

1100
1130

F 
L 135°
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unscrew

Promjena smjera otvaranja vrata 
- Potreban alat : Odvija, � ravni odvija, � šesterokutni ključ.
- Prilikom promjene smjera otvaranja vrata, ureaj ne smije biti spojen na napajanje. Kabel mora biti odspojen iz utinice.��
- Da bi skinuli vrata potrebno je ureaj � nagnuti unatrag. Naslonite ureaji � na vrstu � površinu kako ne bi klizao tijekom procesa 

promjene vrata.
- Spremite uklojenje dijelove za ponovnu instalaciju.
- Ne postavljajte ureaji vodoravno jer to može oštetiti rashladni sistem.�
- Preporuljivo je da dvije osobe sudjeluju u radnji promjene smjera otvaranja vrata.�
- Ovaj uređaj nije ugradbeni uređaj 

1. Uklonite dva vijka na stražnjoj strani gornjeg poklopca

2. Uklonite gornji poklopac i gumb termostata, te ih odložite.

3. Odvijte gornju šarku, a zatim uklonite vrata i stavite ih na mekanu
podlogu kako biste izbjegli ogrebotine.

4. Odvijte donju šarku. Zatim uklonite podesive noge s obje strane.
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5. Odvijte i uklonite donji klin zgloba, okrenite nosač i zamijenite.

6. Ponovno stavite nosač na donji klin zgloba. Zamijenite obje 
podesive prilagodbe.

7. Odvojite brtvu vrata hladnjaka i vrata zamrzivača, a zatim ih 
zakrenite nakon okretanja.

8. Vratite vrata natrag.  Osigurajte da su vrata poravnana vodoravno i 
okomito, tako da su brtve zatvorene sa strane prije konačnog 
zatezanja gornje šarke.

9. Stavite gornji poklopac i učvrstite ga s 2 vijka na stražnjoj strani.

10. Pričvrstite gumb termostat.



Instalacija

Pozicioniranje 

Postavite ovaj uređaj na mjesto gdje temperatura okoline odgovara klimatskom razredu navedenom na nazivnoj pločici 
uređaja:
Za rashladne uređaje s klimatskim razredom.  
—proširena umjerena: ‘ovaj uređaj namijenjen je uporabi na temperaturama okoline u rasponu od 10 °C 
to 32 °C (SN);
—umjereni:ovaj uređaj namijenjen je uporabi na temperaturama okoline u rasponu od 16 °C to 32 °C 
(N);
—suptropski: ovaj uređaj namijenjen je uporabi na temperaturama okoline u rasponu od 16 °C to 38 °C 
(ST);
—tropski: ovaj uređaj namijenjen je uporabi na temperaturama okoline u rasponu od 16 °C to 43 °C (T);
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SVAKODNEVNA UPORABA
Prva uporaba
Čišćenje unutrašnjosti uređaja
Prije prve uporabe uređaja operite unutrašnjost i sve unutarnje dodatke mlakom vodom i blagim 
sapunom kako biste uklonili tipičan miris potpuno novog proizvoda, a zatim temeljito osušite.

VAŽNO! Nemojte koristiti deterdžente ili abrazivne praške jer će to oštetiti uređaj.

Postavke temperature 

Uključite uređaj. Temperaturu podesite pomoću gumba za podešavanje temperature. 
Postoje  tri postavke temperature i
je najtoplija temp. je najhladnija postavka

Uređaj možda neće raditi na željenoj temperaturi ako je vruće ili se često otvaraju 
vrata.

@�����"{�?����
��������
V����&
�"�zamrzivaču�� 

Odjelljci zamrzivača Vrsta hrane 

Ladice zamrzivača

hrana koja se dugo čuva 
donja ladica za meso i ribu 
srednje ladice za smrznuto povrće 
gornja ladica za sladoled, smrznuto voće 

Zamrzavanje svježih namirnica

Odmrzavanje 
Duboko smrznuta hrana ili smrznuta hrana može se odmrznuti u hladnjaku ili na sobnoj temperaturi . 
Mali komadići se mogu kuhati smrznuti. U ovom slučaju kuhanje će trajati duže.

Posuda za led
Ovaj uređaj može biti opremljen posudom za led. 

Korisni savjeti i preporuke 

Savjeti za zamrzavanje - kako biste postigli maksimalni učinak zamrzavanja sljedite navedene 
preporuke: 

-maksimalna  količina hrane koja se može zamrznuti u 24 sata  nalazi se na nazivnoj pločici uređaja
-proces zamrzavanja traje 24 sata.nemojte dodavati drugu hranu tokom tog perioda
-zamrzavajte samo svježe i temeljito očišćene namirnice
-pripremite hranu u malim porcijama kako biste omogućili njeno brzo i potpuno zamrzavanje
-zamotajte hranu u foliju aluminijsku foliju polietilen i provjerite da li su paketi nepropusni za zrak
ne dozvolite da sveža, nesmrznuta hrana dodiruje smrznutu hranu, čime izbjegavate porast
temperature
-sol smanjuje vijek spremanja hrane
-krta hrana može se zamrzavati duže od masne hrane , sol reducira vijek spremanja hrane
-kockice leda, ako se konzumiraju odmah nakon vađenja iz zamrzivača, mogu uzrokovati ozebline
-preporučljivo je na svakoj porciji napisati datum zamrzavanja kak bi je mogli maknuti iz zamrzivača,
te kako bi mogli pratiti vijek čuvanja hrane.

- zamrzivač je namijenjen za zamrzavanje svježe hrane i spremanje zamrznute
hrane na duži period
-maksimalna količina hrane koja može biti zamrznuta u 24 sata navedena je na
nazivnoj pločici
Zamrzavanje traje 24 sata, tijekom tog vremena nemojte dodavati drugu hranu na
zamrzavanje
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Skladištenje smrznute hrane
Prilikom prvog pokretanja ili nakon razdoblja izvan upotrebe, prije stavljanja proizvoda u pretinac, 
pustite uređaj da radi najmanje 2 sata na višim postavkama.

Važno! U slučaju slučajnog odmrzavanja, na primjer napajanje je isključeno dulje od vrijednosti 
prikazane na tablici tehničkih karakteristika pod "vrijeme dizanja", odmrznuta hrana mora se brzo 
potrošiti ili odmah skuhati, a zatim ponovno zamrznuti (nakon kuhanja) .

Preporuke za podešavanje temperature

Temperatura okoline Odjeljak zamrzivača Odjeljak hladnjaka

Ljetna postavka 
temperature

Normalna 
postavka 
temperature

Zimska postavka 
temperature

Gore navedene informacije su preporuke o postavkama temperature.

Utjecaj na čuvanje hrane 
-prema preporučenim postavkama, najbolje čuvanja hrane u zamrzivaču  nije više od mjesec
dana.
-najbolje vrijeme čuvanja može se smanjiti pod drugim postavkama.
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Preporuke čuvanje zamrznute hrane 

Kako bi uređaj radio najoptimalnije :
-osigurajte da smrznutu hranu iz trgovine u što kraćem roku spremite u zamrzivač 
osigurajte da smrznutu hranu što prije iz trgovine spremite u zamrzivač
- ne otvarajte vrata zamrzivača prečesto
-odmrznutu hranu nemojte više zamrzavati 
-hranu zamrzavajte sukladno preporučenom datumu zamrzavanja na pakiranju.

Čišćenje 
Redovito čistite unutrašnjost uređaja razrijeđenim tekućim deterdžentom i mlakom vodom.

Upozorenje ! Prije čišćenja isključite uređaj iz električne mreže i izvadite utikač iz utičnice. Ne čistite 
zamrzivač parnim čistačem. Uređaj mora biti potpuno suh prije nego ga ponovno uključite.

Važno!  Eterična ulja i organska otapala mogu oštetiti plastične dijelove!
- nemojte dozvoliti da te tvari dođu u doticaj sa dijelovima uređaja.
-nemojte koristiti abrazivna sredstva
-maknite hranu iz hladnjaka i stavite na hladno mjesto, te je dobro prekrijte.
-isključite uređaj i izvucite utikač iz utičnice. 
-očistite uređaj mekom krpom i mlakom vodom i osušite krpom. Akumulacija  prašine na kondenzatoru 
povećava potrošnju energije, pa pažljivo očistite prašinu sa kondenzatora koji se nalazi sa stražnje 
strane zamrzivača, mekom četkom ili usisavačem.
-nakon što je uređaj suh, možete ga uključiti. 

Odleđivanje zamrzivača

Odjeljak zamrzivač će biti prekriven ledom. taj led je potrebno otkloniti. Nikada ne koristite 
oštre metalne predmete kako bi otklonili led jer možete oštetiti isparivač. 
Ako led postane tanak s unutarnje strane, potrebno je odmrzavanje uređaja na sljedeći 
način:

- izvadite utikač iz utičnice
-izvadite svu smrznutu hranu, omotajte je nekoliko puta u novinski papir i stavite na
hladno mjesto.
-ostavite vrata otvorena, i stavite krpu ispod uređaja kako bi pokupili vodu koja nastaje
odmrzavanjem.
-kad je odmrzavanje završeno, osušite uređaj.
-stavite utikač u utičnicu i uključite uređaj
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Otklanjanje problema 

Upozorenje! Prije rješavanja problema, isključite uređaj iz napajanja. Rješavanje  
Problema koji nisu u ovim uputama mora odraditi ovlašteni servis. 
Važno!  Tijekom normalne uporable čuju se zvukovi (cirkulacija rashladnog plina) 

Uređaj ne radi 

Utikač nije uključen u 
utičnicu 

Uključte utikač u utičnicu. 

Osigurač je neispravan Zamijenite osigurač. 

Utičnica je nesipravna 
Problem s elektičnom instalacijom 
neka otkloni stručno osposobljena 
osoba. 

Uređaj prejako hladi 
Temperatura je postavljena 
na najhladnije ili je 
postavljena na MAX. 

Privremeno okrenite regulator 
temperature na toplju postavku 

Hrana nije dovoljno 
smrznuta 

Temperatura nije ispravno 
podešena. 

Molimo pogledajte odjeljak za 
podešavanje temperature 

Vrata su bila predugo otvorena. Otvorite vrata ako je potrebno. 

Velika količina hladne hrane 
je stavljena u zamrzivač u 
zadnja 24 sata. 

Privremeno okrenite regulaciju 
temperature na hladniju postavku 

Uređaj se nalazi blizu 
izvora topline. 

Molimo pogledajte odjeljak o 
mjestu instalacije 

Nakupnina hrane 
Brtva vrata nije nepropusna za 
zrak 

Pažljivo zagrijte propusne dijelove brtve 
vrata sušilom za kosu (na hladnoj 
postavci). Istovremeno ugrijanu brtvu 
vrata oblikujte rukom tako da pravilno 
sjedne.  

Neobični zvukovi 

Uređaj nije niveliran Podesite nožice 

Uređaj dodiruje zid ili druge 
predmete Pomaknite uređaj 

Komponenta, npr.cijev, na 
stražnjoj strani uređaja 
dodiruje drugi dio uređaja ili 
zid. 

Ako je potrebno, pažljivo 
pomaknite komponentu 

Ako se kvar ponovi, kontaktirajte ovlašteni servis.  
Navedeni podaci mogu vam pomoći. 

Problem Mogući uzrok Rješenje
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